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/A WARNING

en  IMPORTANT!
Do not use the cup holder for warm drinks (i.e. coffee), also not when in closed cups or cups
covered by a lid. Warm drinks in the cup holder could leak and cause burns. Always remove the
cup or the bottle from the cup holder before removing the seat/cot from the chassis and/ or before
collapsing the stroller to prevent damage or stains.
WARNING
- Never hang additional items on the cupholder.
- Maximum weight 0,7 kg/1.5lbs.
- Do not lift the stroller by the cupholder.

de WICHTIG!
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig, bevor Sie mit der Verwendung des Joolz-
Becherhalters beginnen. Verwenden Sie den Becherhalter nicht fir warme Getrénke (z.B. Kaffee),
auch nicht, wenn die Tasse geschlossen oder mit einem Deckel versehen ist. Warme Getréinke im
Becherhalter kénnen auslaufen und Verbrennungen verursachen. Um Schéden oder Flecken zu
vermeiden, entfernen Sie Becher oder Flasche immer aus dem Becherhalter, bevor Sie den Sitz/die
Wanne aus dem Rahmen nehmen und bevor Sie den Kinderwagen zusammenklappen.
WARNUNG
- Niemals zusétzliche Elemente an den Becherhalter héngen.
- Héchstgewicht 0,7 kg.
- Kinderwagen nicht am Becherhalter hochheben.

nl BELANGRIJK!
Lees deze handleiding aandachtig door, voordat u de Joolzbekerhouder gebruikt. Gebruik de
bekerhouder niet voor warme dranken (bijv. koffie), zelfs niet wanneer deze in een met een deksel
afgesloten beker zitten. Warme dranken kunnen uit de bekerhouder lekken en brandwonden
veroorzaken.Verwijder de beker of fles altijd uit de bekerhouder, voordat u het stoeltje/wiegje
vit het onderstel haalt en/of voordat u de kinderwagen in elkaar klapt om schade en vlekken te
voorkomen.
WAARSCHUWING
- Hang nooit andere voorwerpen aan de bekerhouder.
- Maximaal gewicht 0,7 kg
- Til de kinderwagen niet op aan de bekerhouder.

fr  IMPORTANT!
Lire attentivement ce mode d’emploi avant d'utiliser le porte-gobelet Joolz. Ne pas utiliser le
porte-gobelet pour des boissons chaudes (par ex.: café), méme si elles sont contenues dans des
gobelets avec couvercle. Les boissons chaudes dans le porte-gobelet pourraient se renverser et
provoquer des brilures.Toujours retirer le gobelet ou la bouteille du porte-gobelet avant d’enlever
le sitgge/la nacelle du chéssis et/ou de plier la poussette pour éviter de I'endommager ou de la
tacher.
AVERTISSEMENT
- Ne jamais suspendre d'articles supplémentaires au porte-gobelet.
- Poids maximal : 0,7 kg/1,5 Ibs.
- Ne pas soulever la poussette en saisissant le porte-gobelet.

es

uk
iIMPORTANTE!
Leer atentamente esta guia de usuario antes de comenzar a usar el sujetavasos Joolz. No
utilizar el sujetavasos para bebidas calientes (por ejemplo, café), ni siquiera en tazas cerradas
o vasos con tapa. Las bebidas calientes dentro del sujetavasos podrian derramarse y provocar
quemaduras.Retirar siempre el vaso o botella del sujetavasos antes de extraer lasillita o el capazo
del chasis y antes de plegar el carrito para evitar dafios o manchas.
ADVERTENCIA
- no colgar elementos adicionales del sujetavasos.
- Pesoméximo 0,7 kg/1.5 Lbs.
- No levantar el carrito por al sujetavasos.
ee
IMPORTANTE!
Leia cuidadosamente este guia do utilizador antes de comecar a utilizar o suporte para copo da
joolz. Ndo use o suporte para copo com bebidas quentes (por exemplo, café), mesmo que estejam
em copos fechados ou em copos com tampa. As bebidas quentes no suporte para copo podem
entornar-se e provocar queimaduras. Remova sempre o copo ou o biberdo do suporte para copo
antes de retirar a cadeira/alcofa do chassis e/ou antes de dobrar o carrinho para evitar danos ou
manchas. Importante! Guarde estas instrucdes para consulta futura.
AVISO
- Nunca pendure itens adicionais no suporte para copo.
- Peso maximo de 0,7 kg. v
- Nao levante o carrinho pelo suporte para copo.
IMPORTANTE!
Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il portabicchiere Joolz. Non utilizzare
il portabicchiere per bevande calde (ad esempio caffé) e non utilizzare con tazze chiuse (anche
da un coperchio). Le bevande calde nel portabicchiere potrebbero fuoriuscire e provocare ustioni.
Rimuovere sempre la tazza o bottiglia dal portabicchiere prima di rimuovere il passeggino/ lettino
dal telaio e/o prima di richiudere il passeggino per evitare danni e macchie.
AVVISO
- Non agganciare mai altri articoli sul portabicchiere. It

- Peso massimo 0,7 kg.
- Non sollevare il passeggino prendendolo per il portabicchiere.

VIKTIGT!

Anvénd inte mugghéllaren till varma drycker (t.ex. kaffe), inte ens da muggen ér stéingd eller har
lock. Varma drycker i mugghallaren kan skvétta ut och orsaka brénnskador. Ta alltid bort muggen
eller flaskan fran mugghéllaren innan sitsen/liggdelen tas bort frén chassit och/eller innan vagnen
falls ihop, fér att undvika skador eller fléckar.

VARNING

- Héng aldrig fsremél pa mugghéllaren.

- Max.vikt 0,7 kg.

- lyftinte vagnen i mugghdllaren.

VIKTIG! sl
Ikke bruk koppholderen til varme drikker (for eksempel kaffe), heller ikke nar det er i lukkede kopper

eller kopper med lokk. Varm drikke i koppholderen kan lekke og fordrsake brannskader. Fiern alltid

koppen eller flasken fra koppholderen for du fierner setet/bagen fra understellet og /eller for du

klapper sammen barnevognen for & unngé skader eller flekker.

ADVARSEL

- lkke heng andre ting p& koppholderen.

- Maksimal vekt 0,7 kg / 1,5 kg.

- lkke lgft barnevognen i koppholderen.

TARKEAA!

Kupinpidikettd ei saa kéyttad kuumien juomien (ts. kahvin) kanssa eika mydskadan suljettujen tai hr
kannella varustettujen kuppien kanssa. Kupinpidikkeessd pidetyt kuumat juomat voivat vuotaa ja

aiheuttaa palovamman. Poista aina kuppi tai pullo pidikkeestd ennen istuimen/kopan irrottamista

rungosta ja/tai ennen vaunujen taittamista kokoon vaurioiden tai tahrojen vélttamiseksi.

VAROITUS

- Alg koskaan ripusta muita esineité kupinpidikkeeseen.

- Maksimipaino 0,7 kg.

- Rattaita ei saa nostaa kupinpidikkeesté.

BEMARK

Lees denne brugsanvisning omhyggeligt, inden du bruger joolz-kopholderen. Brug ikke cs
kopholderen til varme drikkevarer (dvs. kaffe), heller ikke i lukkede kopper eller kopper, der er

daekket of et lag. Varme drikke i kopholderen kan leekke og forérsage forbraendinger. Fiern altid

koppen eller flasken fra kopholderen, for seedet/barnesengen fiernes fra chassiset, og/eller inden

du klapper klapvognen sammen for at undgé skader eller pletter.

ADVARSEL

- Heeng aldrig flere ting p& kopholderen.

- Maks. Vaegt 0,7 kg.

- Leftikke klapvognen | kopholderen.

BAXHO! b
He ucnonb3yiite noacTakaHHMK Ans Tennbix HANUTKOB (HaNpUMep, Kode), a Takxe ANS 3AKPLITbIX

YalWeK MK YaLWEeK, 3aKPbITEIX KPLIWKOM. Ternbie HanUTKM MOTyT NPONMBATLCS U3 HALLEK, KOTOPbIE

HAXoasaTCs B NOACTAKAHHUKE, U BbI3bIBATH OXOIM. BCeI’ﬂO CHUMaWTe HAWKy Unu syThlﬂKy c

NOACTAKAHHMKA NEpe/ CHATMEM KPecna/AeTCKoi KPOBATKM C wacck U (i) nepen cknaasisaxmem

KONACKM, 4TOBbI NPEAOTBPATUTL BOHUKHOBEHUE KAKMX-TMBO NOBPEXAEHUN MM NATEH.
NPEAYNPEXAEHUE

- Hukorpa He knaamnTe AonoNHUTENbHbIE TPEAMETHI HO MOACTAKAHHMK.

- Makcumanshsiit sec 0,7 kr/1,5 pyHra.

- He noagHumute Konsicky 30 NOACTAKAHHMK.

WAZNE! ro
Nie nalezy uzywaé uchwytu na kubek do gorgcych napojéw (np. kawy), a takze do napojéw

w zamknietych kubkach lub zakrytych pokrywkq. Gorgce napoje w uchwycie moggq sie wylaéi

spowodowaé poparzenie. Przed zdjeciem siedziska/gondoli z podwozia i/lub przed ztozeniem

woézka nalezy zawsze wyjqé kubek lub butelke z uchwytu, aby zapobiec uszkodzeniu lub

zaplamieniu.

UWAGA

- Nie wolno wiesza¢ innych przedmiotéw na uchwycie na kubek.

- Maksymalne obcigzenie 0,7 kg.

- Nie podnosi¢ wézka za uchwyt na kubek.

BAXJINBO! sr
He BukopucToByiiTe TpMMAY ANS CKNSHKM ANS TENAMX HANOIB (Hanpuknaa, kaeu), a Takox Ans
3AKPUTHUX 4aWOK 060 4AWOK, 3QKPUTHUX KPULLIKOIO. Tenni Hanoi MOXYTb NPOSIMBATMCA 3 HAWOK, WO
3HAXOAATLCH B TPMMANi NS CKASHKH, | BAKNUKATH ONik1. 3aBXAW 3HIMaiTe Yawky abo naswky 3
TPMMQYQ ANSt CKNSIHKM Nepeq 3HATTSM Kpicna/AnTa4oro nixedka 3 waci i (abo) nepen cknanaHHsm
Bi3Ka, WO6 3an06irTH BUHMKHEHHIO ByAb-AKMX NOWKOAXEHb ABO NAAM.
NOMNEPEAXKEHHSA
- Hikonu He knaaiTe AOAATKOBI NPEAMETH HA TPMMAY ANS CKASHKN.
- Makcumansha sara 0,7 kr/1,5 dywta.
- He nigHimaiiTe Bi3ok 3a TPMMAY ANs CKASHKM.
. hU
TAHTIS!
Arge kasutage topsihoidikut soojade jookidega (nt kohv), isegi kui jook on suletud v&i kaanega
kaetud topsis. Soojad joogid vaivad topsihoidikust vélja valguda ja tekitada paletusi. Vatke alati
tops voi pudel topsihoidikust vélja enne istme/kookoni raamilt eemaldamist ja,/v&i jalutuskaru
kokkupanemist, et véltida kahjustusi vai plekke.
HOIATUS!
- Arge kunagi riputage topsihoidiku killge muid esemeid.
- Maksimaalne kandevaime: 0,7 kg /1,5 naela.
- Arge tastke jalutuskéru topsihoidikust hoides.

SVARIGI! sk
Neizmantojiet krozites turétaju siltiem dzérieniem (piem&ram, kafijai) pat tad, ja krozites ir slégtas

vai nosegtas ar vaku. Silti dzérieni krizites turétaja var izlit un izraisit apdegumus. Vienmér iznemiet

kroziti vai pudeli no krozites turgtaja pirms sédekla/kulbinas nonem3anas no $asijas un/vai sporta

ratinu salikanas, lai nepiejautu bojajumu vai plankumu rasanos.

BRIDINAJUMS

- Nekad neko nekariniet pie krozites turétaja.

- Maksimalais svars 0,7 kg/ 1,5 marc.

- Neceliet ratinus aiz krizites turétaja.

SVARBU! gr
Nenaudokite puodelio laikiklio karstiems gérimams (pvz., kavai), taip pat ir tada, kai puodelis

vzdaras ar uzdengtas dangteliu. Karsti gérimai i§ puodelio laikiklio gali pratekéti ir nudeginti. Prie$

nuimdami sédyne / gultq nuo vazivoklés ir (arba) sulankstydami vezimélj, visada isimkite puodelj

ar buteliukq i§ puodelio laikiklio, kad neapgadintuméte ir nesuteptuméte vezimélio.

ISPEJIMAS

- Ant puodelio laikiklio niekada nekabinkite papildomy daikty.

- Maksimalus svoris - 0,7 kg.

- Nekelkite vezimélio, laikydami uz puodelio laikiklio.

POMEMBNO!

Ne uporabljajte drzala za pijaco s steklenicami ali lon&ki z vrocimi napitki (npr. kavo), tudi e so
slednji v zaprtih lon¢kih ali lon¢kih s pokrovom. Steklenice/lonéki z vrocimi napitki v nastavku za
steklenice/lonéke lahko puséajo in povzroéijo opekline. Pred odstranjevanjem sedeza ali koare iz
ogrodja in/ali preden zlozite vozi¢ek, vedno odstranite lonéek ali steklenico iz drzala za lonéke ter
tako prepreéite poskodbe ali madeze. .

OPOZORILO!

- Nadrzalo za pijaco nikoli ne obe3ajte dodatnih stvari.

- Najveéja dovoliena tezaje 0,7 kg/15lbs.

- Vozi¢ka ne dvigujte za drzalo za pijace.

UPOZORENIJE

U drzaé za Ease nemoijte stavljati vruée napitke (npr. kavu), bilo da se nalaze v zatvorenim éasama
ili €a3ama s poklopcem. Topli napitci u drzau za Ease mogu se proliti i uzrokovati opekline. Bocu
ili €adu uvijek izvadite prije skidanja sjedalice/ko3are sa 3asije i/ili prije sklapanja kolica da biste
sprijecili osteéenja ili mrlje.

UPOZORENIJE

- Nadrzaé za ¢ase nikada nemojte viesati dodatne predmete.

- Maksimalna tezina 0,7 kg.

- Ne podizite kolica pomo¢u drzaca za &ase.

POZOR!

Nepouzivejte drzadlo na ldhev na teplé ndpoje (napf. kavu), ani v uzavienych kelimcich nebo
kelimcich s vickem. Teplé ndpoje mohou z drzdku na ldhev unikat a zpisobit opareni. Pred
odejmutim sedacky/postylky z kostry a/nebo pred slozenim ko&drku vidy odeberte kelimek nebo
lahev z drzaku nq lahev, predejdete tim vzniku skvrn nebo poskozeni.

VAROVANI

- Nadrzdk na lahve nikdy nezavésujte dalsi predméty.

- Maximdlni hmotnost je 0,7 kg.

- Nezvedeijte kocdrek za drzdk na lghev.

BAXXHO!

He nsnonssaiite noctaekaTa 3@ Yawa 3a Tonau HanuTky (Hanp. kade), cbio 1 koraTo yawarta e
3ATBOPEHA UAM C NOKPUTA € Kanak. TonAMTe HANWUTKM B NOCTABKATA 30 4ALIA MOFAT A NPOTEKAT M
AQ NPUYUHAT U3raApPAHUA. BMHQV’M OTCTpQHﬁBGﬁTe YyawaTta unm 6yTMﬂKOTO OT NOCTABKATA 3Q yawa
npeau OTCTPaHSBAHE HA CeaankaTa/KoWwyeTo OT WACKTO /MK NPeam CrbBAHE HA KONMYKATA, 3a
[0 NpefoTBpATUTE NOBPEXAAHE MNK 06PA3YBAHE HA NETHA.

MPEAYNPEXAEHUE

- Hukora He 3aka4aiTE OMBAHMTENHM HELLA HAO NOCTABKATA 30 YALIK.

- Makcumanuo terno 0,7 kr.

- He nosauraiite konuukaTa 3a NOCTABKATA 3@ YAWM.

IMPORTANT!

Nu utilizati suportul de pahar pentru bauturi calde (ex. Cafea), sau atunci cand se utilizeaza
pahare inchise sau pahare acoperite cu capac. Bauturile calde din suportul de pahar pot s&

se scurgd si s cauzeze arsuri. Scoatefi intotdeauna paharul sau sticla din suportul de pahar
inainte de a scoate scautul/pétutul din sasiu si/sau inainte de a plia caruciorul pentru a preveni
deteriorarea sau petele.

AVERTISMENT

- Nu agadtati niciodatd articole suplimentare de suportul de pahar.

- Greutate maxim& 0,7 kg/1,5 Ibs.

- Nuridicati caruciorul tindnd de suportul de pahar.

>
VAZNO!

Nemoite koristiti drzaé za $olju za topla pi¢a (tj. kafu), kao ni za zatvorene 3olje ili one pokrivene
poklopcem. Topla pi¢a iz drzaéa za 3olju mogu procuriti i izazvati opekotine. Uvek uklonite 3olju ili
boéicu iz drzaga za $olju pre nego sto uklonite sediste/kreveti¢ iz Sasije i/ili pre nego 3to sklopite
kolica da biste spreéili ostecenja ili mrlje.

UPOZORENJE

- Nikad ne stavljajte dodatne predmete na drzaé za 3olju.

- Maksimalna visina 0,7 kg/1,5lbs.

- Nemojte podizati kolica za drza¢ za 3olju.

FONTOS!

Ne haszndlja a pohdrtartét meleg italokhoz (pl.: kévéhoz) akkor sem, ha a pohar zért vagy
tetével van lezarva. A pohdartartéban |évé meleg italok szivaroghatnak és égési sériilést
okozhatnak. Mindig vegye ki a csészét vagy a palackot a pohartartébél, mielétt eltavolitjia az
ilést/mézeskosarat az alvazrél és / vagy ésszecsukja a babakocsit, hogy megakaddlyozza a
sérijléseket vagy foltokat.

FIGYELMEZTETES

- Soha ne akasszon tovabbi targyakat a pohdrtartéra.

- Maximdlis soly: 0,7 kg.

- Ne emelje fel a babakocsit a pohdrtarté segitségével.

DOLEZITE!

Nepouzivajte drziak na flasu na teplé ndpoje (napr. kavu), a to ani v uzavretych téglikoch alebo
v téglikoch s vieckom. Teplé ndpoje mézu z drziaka na fla3u unikaf a spésobif oparenie. Pred
odnatim sedacky/postielky z kostry a/alebo pred zlozenim kocika vidy odoberte téglik alebo
flasu z drziaka na fladu, predidete tak vzniku 3kvin alebo poskodeniu.

VAROVANIE

- Nadrziak na flase nikdy nevesajte daliie predmety.

- Maximélna hmotnost je 0,7 kg.

- Nedvihajte ko¢ik za drziak na fla3u.

ZHMANTIKO!

Mnv xpnotpomnoteite tn BAkn ya motrptyta (eotd podpripata (m.x. kadpe), eLdika edv Sev
TEPLEXOVTAL OE KAELOTA TIOTAPLA 1} TLOTAPLA LLE KATIAKL. Ta {eoTd podripata pnopei va xuboulv
KaLva ipokaAéoouy eykavpata. Na va anotpéPete Tnv pdkAnon Inpiwv f AekéSwy,
adatpeite mAvTa TO MOTAPLF TO PIOUKAAL artd tn Brikn mpw adatpéoete To KABLopa/T0
KPERATAKL artd TO OKEAETO 1/KaL TPV SUTAWOETE TO KAPOTOL.

MNPOEIAONOIHZH

- Mnv kpepdte npoobeta avtikeipeva otn BRkn.

- Méyioto Bapog 0,7 k.

- MnV onNKWVETE TO KAPOTOGKL Ao tn OrKN.
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BELANGRIK!

Moenie die bekerhouer vir warm drankies (bv., koffie) gebruik nie, ook nie wanneer die warm drankies
in geslote bekers of bekers met 'n deksel bedek is nie. Warm drankies in die bekerhouer kan lek en
brandwonde veroorsaak. Verwyder altyd die beker of die bottel uit die bekerhouer voordat die sitplek/
bababedjie van die onderstel verwyder word, en/of voordat die stootwaentjie platgevou word, om
skade en vlekke te voorkom.

WAARSKUWING

- Moet nooit bykomende items aan die bekerhouer hang nie.

- Maksimum gewig 0,7 kg/ 1,5 Ib.

- Moenie die stootwaentjie aan die bekerhouer optel nie.
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- ﬁmﬁnadqm 0.7 nn.
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PENTING!

Jangan gunakan pemegang cawan untuk minuman panas (iaitu kopi), juga tidak apabila dalam cawan
tertutup atau cawan ditutup oleh tudung. Minuman hangat dalam pemegang cawan boleh bocor dan
menyebabkan luka terbakar. Sentiasa keluarkan cawan atau botol daripada pemegang cawan sebelum
mengeluarkan tempat duduk/katil lipat daripada casis dan/atau sebelum melipat kereta sorong untuk
mengelakkan kerosakan atau kesan kotor.

AMARAN

- Berat maksimum 0.7 kg/1.5 Ib.

- Jangan angkat kereta tolak bayi dengan memgang pada pemegang cawan.

WARNING

Jangan gunakan tempat gelas untuk meletakkan minuman panas (msl. kopi), meskipun dalam kemasan
tertutup. Minuman panas yang diletakkan di tempat gelas bisa bocor dan menyebabkan luka bakar.
Ambil gelas atau botol dari tempat gelas sebelum melepas bantalan duduk dari casis dan/atau sebelum
melipat stroller agar tidak rusak atau kotor.

PERINGATAN

- Dilarang menggantung barag di tempat gelas.

- Beratmaksimal 0,7 kg/1,5 Ibs.

- Jangan mengangkat stroller menggunakan tempat gelas sebagai tumpuan pegangan.
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